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A UNA JOVEN LOCA DE PESAR

Era jéven, era bella,
Era de su hogar la estrella,
I su brillante fulgor
Tluminaba la vida
De otra alma a que estaba unida
Con ardiente i casto amor.

Esa alma veldse al cielo,
I ella se abisma en el duelo;
Siente panico pavor:
Murid, dijo...... i queda luego
En espantoso sosiego,
En silencio aterrador.

iMiradla en su hogar sentada
Con la frente reclinada
Sobre su palida sien!
No se queja ni suspira;
Mas la mfelice delira
Con otro mundo, otro  eden.

Eise hogar que ha sido el templo
De la dicha, i el ejemplo
De la honradez i virtud
Hoi es escombros, memoria......
De la vida esa es la historia:
Una cuna, un ataud......

Vietima del dolor, nifia sensible,
Un poema de amor tu faz revela
I en tu mirada incierta i apacible
Hai algo de fatidico que hicla!
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Dime qué sientes cuando as abismada
Ves pasar ante ti hora tras hora?
Qué busca en el espacio tu mirada?
Por qué tu corazon sufreino hora?

En vasta soledad hoi vaga tu alma
Huérfana de placer, de luz, de vida......
Quizd el delirio sus dolores calma
Talvez sofiando su pesar olvida.

Eran dos seres en una alma sola,
Belleza, juventud, amor constante
Formaren lazos que la muerte inmola
Dejando herida a la infeliz amante.

Cual en tallo jentil flor hechicera,
De la naturaleza hija mimada,
Principiaba suliermosa primavera,
Por un rayo de amor acariciada,

Mas negra tempestad cubrié su cielo,
Un rayo vino al corazon derecho,
Dejé cenizas al herirlo, i hielo
I lanto, 1 soledad dejé en sulecho.

I llanto? Llanto nd, que si rodara
Por su pdlida faz liquida perla,
Las nieblas de su mente disipara,
Lel danjel del dolor sonriera al vexla.

Esa gota voraz del sentimiento
En sus tranquilos ojos ya no asoma:
Hoi duerme en esa frente el pensamiento
Cual duerme bajo el ala la paloma,

Dejadla, por piedad, que si despierta
Llamando el dulee esposo que ha perdido,
Verd una tumba ante sus piés abierta
I el alma lanzard con sujemido.

Rosario Orredo pE URink.





